
Delta Series 300 Blackout Bore Guide

The AR-15 300 AAC Blackout Bore Guide works on any 30 caliber AR-15. The
nozzle extends inside the chamber to prevent solvent from leaking into the
action. A solvent port is conveniently located to the rear of the guide which
extends out of the upper making it easily accessible during cleaning. Made of
precision CNC machined aluminum with a durable anodized finish.

Attributes

Name: Delta Series 300 Blackout Bore Guide
Manufacturer: Wheeler
Product no.: EU1001242
Mfr. No.: 777209
Make: AR-15
Delivery weight: 0.38kg
UPC: 661120772095
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Sicherheitshinweise für den Wheeler Delta Series
300 Blackout Bore Guide
Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für den Wheeler Delta Series 300 Blackout Bore Guide entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und effektive Reinigung Ihres AR15 300 AAC Blackout zu
ermöglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher verwenden und potenzielle Gefahren vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagern Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur mit den empfohlenen Reinigungsmitteln.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Handhabung und Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vergewissern Sie sich, dass das AR15 vor der Verwendung des Bore Guides entladen ist.
Achten Sie darauf, dass der Bore Guide korrekt in die Kammer eingesetzt wird, um ein Auslaufen von
Reinigungsmitteln zu verhindern.
Verwenden Sie den Lösungsmittelanschluss nur für die vorgesehenen Reinigungsmittel.
Tragen Sie bei der Verwendung von Lösungsmitteln geeignete Schutzausrüstung, wie Handschuhe und
eine Schutzbrille.
Halten Sie den Arbeitsbereich gut belüftet, um Dämpfe zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Stellen Sie sicher, dass das AR15 vollständig entladen ist.
Überprüfen Sie den Bore Guide auf Beschädigungen.

Installation2.

Setzen Sie den Bore Guide vorsichtig in die Kammer Ihres AR15 ein.
Stellen Sie sicher, dass die Düse vollständig in die Kammer reicht.

Verwendung3.

Schließen Sie das Lösungsmittel an den Anschluss an der Rückseite des Bore Guides an.
Beginnen Sie mit der Reinigung, indem Sie das empfohlene Reinigungsmittel durch den Bore Guide
leiten.
Achten Sie darauf, dass das Lösungsmittel nicht in den Mechanismus des AR15 gelangt.

Nach der Verwendung4.

Entfernen Sie den Bore Guide vorsichtig aus der Kammer.
Entsorgen Sie alle verwendeten Reinigungsmittel gemäß den örtlichen Vorschriften.
Reinigen Sie den Bore Guide nach jedem Gebrauch, um Rückstände zu entfernen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und alle zugehörigen Materialien gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Informieren Sie sich über die richtigen Entsorgungsmethoden für Reinigungsmittel und andere
Chemikalien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Sicherheitshinweise zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Es ist wichtig, dass Sie bei Unsicherheiten oder Problemen Unterstützung suchen.

Schlussbemerkung
Ihre Sicherheit hat für uns oberste Priorität. Bitte befolgen Sie diese Sicherheitshinweise, um eine sichere und
effektive Nutzung des Wheeler Delta Series 300 Blackout Bore Guides zu gewährleisten. Achten Sie darauf,
regelmäßig auf Rückrufinformationen zu überprüfen, um sicherzustellen, dass Sie über alle aktuellen
Sicherheitsinformationen informiert sind.



Wheeler Delta Series 300 Blackout Bore Guide
Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Wheeler Delta Series 300 Blackout Bore Guide. This product is designed to enhance
your cleaning experience for the AR15 300 AAC Blackout. It is essential to follow the safety instructions outlined
in this guide to ensure safe usage and maintenance.

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the bore guide.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before use.
Use the bore guide only with compatible firearms (30 caliber AR15).
Keep the bore guide and cleaning materials out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the bore guide for any signs of wear or damage before each use.
Do not alter or modify the bore guide in any way.
Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the nozzle of the bore guide is properly seated in the chamber before applying any solvents.
Avoid excessive force when inserting or removing the bore guide to prevent damage to the firearm or the
guide itself.
Always use the solvent port located at the rear of the guide for solvent application to prevent leaks into
the action.
Use only recommended cleaning solvents and materials that are safe for use with firearms.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses when handling
solvents.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure your AR15 is unloaded. Remove the magazine and visually inspect the chamber to confirm
it is empty.
Gather your cleaning materials, including the bore guide, cleaning rod, patches, and solvents.

Installation:2.

Align the nozzle of the bore guide with the chamber of your AR15.
Gently insert the nozzle into the chamber until it is fully seated. Ensure a snug fit without forcing it.

Usage:3.

Use the solvent port at the rear of the bore guide to apply cleaning solvent. This will prevent
solvent from leaking into the action.
Insert the cleaning rod through the bore guide and proceed with your cleaning routine as per your
usual practice.
After cleaning, remove the bore guide by gently pulling it out of the chamber.

PostUse Care:4.



Clean the bore guide after each use to maintain its performance and longevity.
Store the bore guide in a dry place, away from direct sunlight and extreme temperatures.

Disposal Instructions
Dispose of the bore guide in accordance with local regulations regarding electronic or metal waste.
Do not dispose of any cleaning solvents in regular trash. Follow local guidelines for hazardous waste
disposal.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Wheeler Delta Series 300 Blackout Bore Guide, please refer to your
local dealer or visit the manufacturer's website for additional support and resources.

Remember, your safety and the safety of others is paramount. Always prioritize safe handling practices and stay
informed about product recalls or safety updates through the EU's Safety Gate platform. Thank you for your
attention to these important safety guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Guía
de Cañón Wheeler Delta Series 300 Blackout
Introducción
Gracias por elegir la Guía de Cañón Wheeler Delta Series 300 Blackout. Este producto está diseñado para
facilitar la limpieza de tu AR15 de 30 calibres, garantizando un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad importantes para asegurar que tu experiencia con el producto sea segura y
satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas en este manual.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona no capacitada para su uso.
Inspecciona la guía antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
No utilices el producto para fines distintos a los indicados.
Si experimentas algún problema o inseguridad durante el uso, detén inmediatamente su uso y consulta a
un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita el contacto con sustancias químicas: La boquilla de disolvente está diseñada para minimizar el
riesgo de derrames. Asegúrate de que esté correctamente instalada antes de usar disolventes.
Utiliza equipo de protección: Usa gafas de seguridad y guantes al manipular disolventes y productos
de limpieza.
Trabaja en un área bien ventilada: Asegúrate de que el área donde limpias tu arma esté bien
ventilada para evitar la inhalación de vapores nocivos.
No fuerces la guía: Si encuentras resistencia al insertar la guía en la recámara, verifica que esté
alineada correctamente y no la fuerces.
Almacena correctamente: Guarda la guía en un lugar seco y fresco, lejos de la luz directa del sol y de
fuentes de humedad.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el AR15 esté descargado y en una posición segura.
Reúne todos los materiales necesarios: la guía de cañón, disolvente y equipo de limpieza.

Instalación:2.

Inserta la guía de cañón en la recámara del AR15. Asegúrate de que la boquilla se extienda hacia
el interior de la recámara.
Verifica que la guía esté correctamente posicionada y que no haya obstrucciones.

Uso:3.

Con la guía en su lugar, aplica el disolvente a través del puerto de disolvente ubicado en la parte
trasera de la guía.
Realiza la limpieza del cañón utilizando un cepillo o paño adecuado para el calibre.
Retira la guía de cañón con cuidado una vez que hayas terminado de limpiar.

Finalización:4.



Limpia la guía de cañón con un paño seco y guárdala en su lugar designado.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de residuos.

Instrucciones de Eliminación
La guía de cañón Wheeler Delta Series 300 Blackout está fabricada en aluminio y puede ser reciclada.
Consulta las regulaciones locales sobre reciclaje y eliminación de productos.
Si el producto está dañado o ya no es funcional, sigue las pautas de eliminación de productos
electrónicos y metálicos de tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas más información sobre el uso y la seguridad de la Guía de Cañón Wheeler Delta
Series 300 Blackout, consulta con el fabricante o el distribuidor donde adquiriste el producto. Asegúrate de
tener a mano el número de serie y la información de compra para facilitar el soporte.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar cualquier producto relacionado con armas. Sigue
estas instrucciones cuidadosamente para garantizar una experiencia segura y efectiva.



Instructions de sécurité pour le guide de
nettoyage Wheeler Delta Series 300 Blackout
Introduction
Merci d'avoir choisi le guide de nettoyage Wheeler Delta Series 300 Blackout. Ce produit est conçu pour
améliorer ton expérience de nettoyage pour l'AR15 300 AAC Blackout. Il est essentiel de suivre les instructions
de sécurité énoncées dans ce guide pour garantir une utilisation et un entretien sûrs.

Lignes directrices générales de sécurité
Lis et comprends toujours les instructions avant d'utiliser le guide de nettoyage.
Assuretoi que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sûre avant utilisation.
Utilise le guide de nettoyage uniquement avec des armes à feu compatibles (AR15 de calibre 30).
Garde le guide de nettoyage et les matériaux de nettoyage hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.
Inspecte régulièrement le guide de nettoyage pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.
Ne modifie ni n'altère le guide de nettoyage de quelque manière que ce soit.
Signale toute expérience de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assuretoi que la buse du guide de nettoyage est correctement positionnée dans la chambre avant
d'appliquer des solvants.
Évite d'appliquer une force excessive lors de l'insertion ou du retrait du guide de nettoyage pour prévenir
les dommages à l'arme ou au guide luimême.
Utilise toujours le port de solvant situé à l'arrière du guide pour l'application de solvant afin d'éviter les
fuites dans l'action.
Utilise uniquement des solvants et des matériaux de nettoyage recommandés, sûrs pour une utilisation
avec des armes à feu.
Porte des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des gants et des lunettes de
sécurité, lors de la manipulation de solvants.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que ton AR15 est déchargé. Retire le chargeur et inspecte visuellement la chambre pour
confirmer qu'elle est vide.
Rassemble tes matériaux de nettoyage, y compris le guide de nettoyage, la tige de nettoyage, les
patches et les solvants.

Installation :2.

Aligne la buse du guide de nettoyage avec la chambre de ton AR15.
Insère délicatement la buse dans la chambre jusqu'à ce qu'elle soit complètement en place.
Assuretoi qu'elle est bien ajustée sans forcer.

Utilisation :3.

Utilise le port de solvant à l'arrière du guide de nettoyage pour appliquer le solvant de nettoyage.
Cela empêchera le solvant de fuir dans l'action.



Insère la tige de nettoyage à travers le guide de nettoyage et poursuis ta routine de nettoyage
comme d'habitude.
Après le nettoyage, retire le guide de nettoyage en le tirant délicatement hors de la chambre.

Entretien après utilisation :4.

Nettoie le guide de nettoyage après chaque utilisation pour maintenir ses performances et sa
longévité.
Range le guide de nettoyage dans un endroit sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et des
températures extrêmes.

Instructions d'élimination
Élimine le guide de nettoyage conformément aux réglementations locales concernant les déchets
électroniques ou métalliques.
Ne jette pas de solvants de nettoyage dans les ordures ordinaires. Suis les directives locales pour
l'élimination des déchets dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le guide de nettoyage Wheeler Delta Series 300 Blackout,
consulte ton revendeur local ou visite le site Web du fabricant pour un soutien et des ressources
supplémentaires.

Souvienstoi, ta sécurité et celle des autres est primordiale. Priorise toujours les pratiques de manipulation sûres
et reste informé des rappels de produits ou des mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.
Merci de prêter attention à ces importantes lignes directrices de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per la Guida per il Bore
Wheeler Delta Series 300 Blackout
Introduzione
Grazie per aver scelto la Guida per il Bore Wheeler Delta Series 300 Blackout. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di pulizia per l'AR15 300 AAC Blackout. È essenziale seguire le istruzioni di
sicurezza delineate in questa guida per garantire un utilizzo e una manutenzione sicuri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima di utilizzare la guida per il bore.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima dell'uso.
Utilizza la guida per il bore solo con armi da fuoco compatibili (AR15 calibro 30).
Tieni la guida per il bore e i materiali di pulizia fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente la guida per il bore per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Non alterare o modificare la guida per il bore in alcun modo.
Riporta eventuali esperienze di prodotto non sicuro o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'ugello della guida per il bore sia correttamente inserito nella camera prima di applicare
qualsiasi solvente.
Evita di esercitare una forza eccessiva durante l'inserimento o la rimozione della guida per evitare danni
all'arma da fuoco o alla guida stessa.
Utilizza sempre la porta per il solvente situata sul retro della guida per l'applicazione del solvente, per
prevenire perdite nell'azione.
Usa solo solventi e materiali di pulizia raccomandati e sicuri per l'uso con armi da fuoco.
Indossa adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come guanti e occhiali di sicurezza quando
maneggi i solventi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che il tuo AR15 sia scarico. Rimuovi il caricatore e ispeziona visivamente la camera per
confermare che sia vuota.
Raccogli i tuoi materiali di pulizia, inclusi la guida per il bore, la bacchetta di pulizia, i patch e i
solventi.

Installazione:2.

Allinea l'ugello della guida per il bore con la camera del tuo AR15.
Inserisci delicatamente l'ugello nella camera fino a quando non è completamente inserito.
Assicurati che sia ben aderente senza forzarlo.

Uso:3.

Utilizza la porta per il solvente situata sul retro della guida per applicare il solvente per la pulizia.
Questo eviterà che il solvente fuoriesca nell'azione.
Inserisci la bacchetta di pulizia attraverso la guida per il bore e procedi con la tua routine di pulizia
secondo le tue abitudini.
Dopo la pulizia, rimuovi la guida per il bore estraendola delicatamente dalla camera.



Cura PostUso:4.

Pulisci la guida per il bore dopo ogni utilizzo per mantenere le sue prestazioni e la sua longevità.
Conserva la guida per il bore in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da
temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la guida per il bore in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici o
metallici.
Non smaltire alcun solvente per la pulizia nei rifiuti normali. Segui le linee guida locali per lo smaltimento
dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la Guida per il Bore Wheeler Delta Series 300 Blackout, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o visitare il sito web del produttore per ulteriori supporto e
risorse.

Ricorda, la tua sicurezza e quella degli altri è fondamentale. Dai sempre priorità a pratiche di maneggio sicure e
rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami o sulla sicurezza dei prodotti attraverso la piattaforma Safety
Gate dell'UE. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida di sicurezza.



Wheeler Delta Series 300 Blackout Bore Guide
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Wheeler Delta Series 300 Blackout Bore Guide. Dette produktet er designet for å forbedre
rengjøringsopplevelsen din for AR15 300 AAC Blackout. Det er viktig å følge sikkerhetsinstruksjonene som er
beskrevet i denne guiden for å sikre trygg bruk og vedlikehold.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Les alltid og forstå instruksjonene før du bruker boreguiden.
Sørg for at våpenet er uladet og pek i en sikker retning før bruk.
Bruk boreguiden kun med kompatible våpen (30 kaliber AR15).
Hold boreguiden og rengjøringsmaterialer utilgjengelige for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig boreguiden for tegn på slitasje eller skade før hver bruk.
Ikke endre eller modifiser boreguiden på noen måte.
Rapporter eventuelle usikre produktopplevelser eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at dysen på boreguiden er riktig plassert i kammeret før du påfører noen løsemidler.
Unngå overdreven kraft når du setter inn eller fjerner boreguiden for å forhindre skade på våpenet eller
guiden selv.
Bruk alltid løsemiddelporten som er plassert bak på guiden for påføring av løsemiddel for å forhindre
lekkasje inn i mekanismen.
Bruk kun anbefalte rengjøringsløsemidler og materialer som er trygge for bruk med våpen.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som hansker og vernebriller når du håndterer løsemidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at AR15 er uladet. Fjern magasinet og inspiser kammeret visuelt for å bekrefte at det er
tomt.
Samle rengjøringsmaterialene dine, inkludert boreguiden, rengjøringsstang, lapper og løsemidler.

Installasjon:2.

Juster dysen på boreguiden med kammeret på AR15.
Sett forsiktig dysen inn i kammeret til den er helt plassert. Sørg for en tett passform uten å tvinge
den.

Bruk:3.

Bruk løsemiddelporten bak på boreguiden for å påføre rengjøringsløsemiddel. Dette vil forhindre at
løsemiddel lekker inn i mekanismen.
Sett rengjøringsstangen gjennom boreguiden og fortsett med rengjøringsrutinen din som vanlig.
Etter rengjøring, fjern boreguiden ved å trekke den forsiktig ut av kammeret.

Etter bruk:4.

Rengjør boreguiden etter hver bruk for å opprettholde ytelsen og levetiden.



Oppbevar boreguiden på et tørt sted, borte fra direkte sollys og ekstreme temperaturer.

Avfallsinstruksjoner
Kaste boreguiden i samsvar med lokale forskrifter angående elektronisk eller metallavfall.
Ikke kast noen rengjøringsløsemidler i vanlig søppel. Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering av
farlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående Wheeler Delta Series 300 Blackout Bore Guide, vennligst
referer til din lokale forhandler eller besøk produsentens nettsted for ytterligere støtte og ressurser.

Husk, din sikkerhet og sikkerheten til andre er avgjørende. Prioriter alltid trygge håndteringspraksiser og hold
deg informert om produktoppdateringer eller sikkerhetsvarsler gjennom EUs Safety Gateplattform. Takk for
oppmerksomheten til disse viktige sikkerhetsretningslinjene.



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup prowadnicy do lufy Wheeler Delta Series 300 Blackout Bore Guide. Ten produkt został
zaprojektowany, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne czyszczenie karabinów AR15 w kal. 30. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe użytkowanie i uniknąć
potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do użytku wyłącznie z karabinami AR15 w kal. 30.
Używaj prowadnicy Bore Guide wyłącznie zgodnie z jej przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice i okulary ochronne, podczas
czyszczenia broni.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że broń jest rozładowana i nie ma amunicji w pobliżu przed rozpoczęciem czyszczenia.
Nie używaj prowadnicy, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Nie używaj prowadnicy do innych typów broni niż AR15 w kal. 30.
Używaj tylko zalecanych rozpuszczalników do czyszczenia, aby uniknąć uszkodzenia produktu.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących czyszczenia i konserwacji broni.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do czyszczenia:1.

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Sprawdź, czy nie ma amunicji w komorze i magazynku.

Instalacja prowadnicy Bore Guide:2.

Włóż końcówkę prowadnicy do komory broni.
Upewnij się, że prowadnica jest prawidłowo osadzona i nie ma luzów.

Użycie prowadnicy:3.

Przy użyciu odpowiedniego wyciora, wprowadź go przez prowadnicę.
W przypadku używania rozpuszczalnika, upewnij się, że port rozpuszczalnika jest łatwo dostępny.

Po zakończeniu czyszczenia:4.

Usuń prowadnicę z komory.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są czyste i wolne od resztek rozpuszczalnika.

Instrukcje Utylizacji
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji produktów aluminiowych i chemikaliów.
W przypadku uszkodzonego produktu, skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją
niebezpiecznych odpadów.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE. Pamiętaj, aby zgłaszać wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do
odpowiednich władz. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate
UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i życzymy bezpiecznego użytkowania produktu.



Wheeler Delta Series 300 Blackout Bore Guide
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Wheeler Delta Series 300 Blackout Bore Guide tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain 30 kaliiperin AR15 aseiden kanssa.
Tarkista tuote ennen käyttöä vahingoittumisen varalta.
Käytä tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen Bore Guiden asentamista.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Varmista, että liuotinputki on kunnolla sijoitettu ohjaimen taakse ennen käyttöä.
Vältä liuottimen vuotamista tuotteen käytön aikana.
Käytä suojakäsineitä ja suojalaseja puhdistuksen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista Bore Guide pakkauksestaan.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Aseta Bore Guide patruunapesään ja varmista, että se on kunnolla paikallaan.
Varmista, että liuotinputki ulottuu ohjaimen taakse.

Käyttö:2.

Käytä Bore Guidea puhdistuksen aikana estämään liuottimen vuotaminen.
Pidä liuotinputki helposti saatavilla puhdistuksen aikana.
Puhdista Bore Guide käytön jälkeen ja tarkista se vaurioiden varalta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset määräykset ja suositukset tuotteen hävittämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.



Säkerhetsinstruktioner för Wheeler Delta Series
300 Blackout Bore Guide
Introduktion
Tack för att du valt Wheeler Delta Series 300 Blackout Bore Guide. Denna produkt är designad för att underlätta
rengöring av ditt AR15vapen. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten, vänligen läs
igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att vapnet är avstängt och ur funktion innan du installerar bore guide.
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med rengöringsmedel.
Undvik att använda produkten med skadade eller slitna delar.
Rengör produkten regelbundet för att säkerställa optimal prestanda.
Följ alltid de lokala lagarna och bestämmelserna gällande vapenhantering och rengöring.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av vapnet:1.

Kontrollera att vapnet är avstängt och att inga patroner finns i kammaren.
Ta bort eventuella tillbehör som kan hindra installationen av bore guide.

Installation av Bore Guide:2.

Sätt in bore guide i kammaren på ditt AR15vapen.
Se till att munstycket sträcker sig in i kammaren för att förhindra läckage av lösningsmedel.

Användning av lösningsmedelsport:3.

Anslut ett rengöringsmedel till lösningsmedelsporten som är placerad på baksidan av guiden.
Se till att porten är lättillgänglig under rengöring.

Rengöring av vapnet:4.

Följ de specifika rengöringsanvisningarna för ditt vapen.
Använd endast rekommenderade rengöringsmedel och verktyg.

Avsluta användningen:5.

Ta bort bore guide från kammaren när rengöringen är klar.
Rengör bore guide enligt tillverkarens instruktioner och förvara den på en säker plats.



Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfallet.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn produkten om möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerheten kring denna produkt, vänligen kontakta tillverkaren eller
återförsäljaren där produkten köptes.

Vi tackar för att du valt Wheeler Delta Series 300 Blackout Bore Guide och önskar dig en säker och effektiv
användning!



Návod k bezpečnému používání produktu
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Bore Guide pro AR15 300 AAC Blackout. Tento produkt je navržen tak, aby
usnadnil čištění vašeho zařízení a zajistil jeho optimální výkon. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost
ostatních, prosím, pečlivě si přečtěte tento návod a dodržujte uvedené pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy důkladně prohlédněte všechny části a ujistěte se, že nejsou poškozené.
Používejte produkt pouze podle určeného účelu.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a doporučení výrobce vašeho zařízení.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality nebo poškození, přestaňte produkt používat a kontaktujte
odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím Bore Guide se ujistěte, že je vaše zařízení zcela vyprázdněné a bezpečné.
Nikdy nepoužívejte Bore Guide v kombinaci s jinými čisticími prostředky, které nejsou doporučeny
výrobcem.
Dbejte na to, aby se čisticí prostředek nedostal do očí nebo na pokožku. Pokud k tomu dojde, okamžitě
opláchněte vodou.
Při manipulaci s Bore Guide používejte ochranné rukavice, abyste se vyhnuli kontaktu s čisticími
prostředky.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava zařízení1.

Ujistěte se, že je vaše AR15 zcela vyprázdněné a odpojené od jakýchkoli zdrojů energie.
Zkontrolujte, zda je Bore Guide čistý a bez poškození.

Instalace Bore Guide2.

Vložte Bore Guide do komory vašeho AR15, přičemž tryska by měla být umístěna uvnitř.
Zajistěte, aby Bore Guide pevně seděl a neexistovaly žádné mezery.

Použití čisticího prostředku3.

Připojte čisticí prostředek k zadnímu portu na Bore Guide.
Pomalu aplikujte čisticí prostředek a sledujte, zda nedochází k únikům.

Údržba a úklid4.

Po dokončení čištění vyjměte Bore Guide a důkladně jej vyčistěte.
Uložte Bore Guide na suchém a bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Bore Guide a jeho obaly by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen, zlikvidujte ho jako nebezpečný odpad.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, neváhejte se obrátit na výrobce nebo
autorizovaného prodejce.

Děkujeme vám za dodržování těchto pokynů a přejeme vám bezpečné a efektivní používání Bore Guide pro
AR15 300 AAC Blackout.
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